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DOHODA MEZI NORSKYM KRALOVSTVIM A EVROPSKOU UNIi O NORSKEM FINANCNIM
MECHANISMU NA OBDOBI OD KVETNA 2021 DO DUBNA 2028

Cldnek 1
1. Cile
Norské kralovstvi se zavazuje pfispivat ke snizovani hospodafskych a socidlnich rozdilti v Evropském hospodaiském
prostoru a k posilovani svych vztaht s pfijimajicimi staty prostfednictvim samostatného norského finan¢éntho mechanismu
v ramci tematickych priorit uvedenych v ¢lanku 3 ().
2. Spole¢né hodnoty a zdsady
Norsky finanéni mechanismus (2021-2028) je zaloZen na spole¢nych hodnotich a zdsaddch, jimiz jsou tcta k lidské
dastojnosti, svoboda, demokracie, rovnost, pravni stit a dodrzovéni lidskych prév vcetné prav osob nélezejicich
k mensindm.
Vsechny programy a ¢innosti financované z norského finanéntho mechanismu musi byt s témito hodnotami a zdsadami

v souladu a zdrzet se podpory operaci, které s nimi piipadné v souladu nejsou. Jejich provadéni musi byt v souladu se
zakladnimi prévy a povinnostmi zakotvenymi v p¥islusnych nastrojich a normach.

Cldnek 2

Zavazky
Vyse finan¢niho piispévku stanoveného v ¢lanku 1 ¢ini 1 380 miliond EUR. Poskytne se rovnéz dodate¢ny finanéni
piispévek ve vysi 83 miliont EUR na projekty souvisejici s vyzvami, jeZ jsou disledkem invaze na Ukrajinu. Tyto piispévky
se poskytnou na zdvazky od 1. kvétna 2021 do 30. dubna 2028 vcetné v ro¢nich transich ve vysi 209 miliona EUR.
Celkova castka se skldda z prostiedkd pridélenych jednotlivym zemim, jak je stanoveno v ¢lanku 6, spolu s prosttedky

stanovenymi v ¢ldnku 7.

Cldnek 3

1. Tematické priority

Prostiedky piidélené jednotlivym zemim se poskytuji na podporu téchto tematickych priorit:
a) zelend transformace Evropy;

b) demokracie, pravni stat a lidskd prava;

¢) socidlni zacleniovéni a odolnost.

V piiloze této dohody jsou v ramci téchto tematickych priorit stanoveny programové oblasti. Obsah téchto programovych
oblasti bude konzultovédn s pfijimajicimi stéty.

2. Potieby pfijimajicich stata
Programové oblasti se vybiraji, koncentruji a ptizptisobuji tak, aby odpovidaly riznym pottebdm jednotlivych pfijimajicich

statd, s ptihlédnutim k jejich velikosti a k vysi pFispévku. K tomuto dcelu se pouzije postup stanoveny v ¢l. 9 odst. 5.

Cldnek 4
1. Memoranda o porozuméni
Za tcelem dosazeni koncentrace a zajisténi efektivniho provadéni v souladu s celkovymi cili uvedenymi v ¢lanku 1
a s ptihlédnutim k politikim EU a doporuc¢enim pro jednotlivé zemé a dohoddm o partnerstvi uzavienym mezi ¢lenskymi

stity a Evropskou komisi sjednd Norské krdlovstvi v souladu s ¢l. 9 odst. 5 s kazdym pfijimajicim stitem memorandum
0 porozumeéni.

(") Neni-li stanoveno jinak, povazuji se odkazy na clanky v této dohodé za odkazy na ¢lanky této dohody.
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2. Konzultace s Evropskou komisf
Béhem jedndni o memorandech o porozuméni probéhnou na strategické Grovni konzultace s Evropskou komisi s cilem
podpotit doplitkovost a synergie s politikou soudrznosti EU.

Cldnek 5

1. Spolufinancovéani

......

nepiekroci piispévek Norského kralovstvi 85 % ndkladti na dany program, pokud Norské kralovstvi nerozhodne jinak.
2. Statni podpora
Dodrzuji se pouzitelnd pravidla pro statni podporu.
3. Odpovédnost
Odpovédnost Norského kralovstvi za projekty je omezena na poskytovéani financnich prostfedki podle dohodnutého
planu. Norské kralovstvi tudiz nepfebird odpovédnost vii¢i tfetim strandm.
Cldnek 6
Prostfedky pfidélené jednotlivym zemim

Prostiedky pfidélené jednotlivym zemim se poskytuji témto pfijimajicim statGm: Bulharsku, Ceské republice, Estonsku,
Chorvatsku, Kypru, Litvé, Loty$sku, Madarsku, Malté, Polsku, Rumunsku, Slovensku a Slovinsku podle tohoto rozdéleni:

PHijimajici stdt Finanéni prostiedky (EUR)
Bulharsko 127197 491
Chorvatsko 65092127
Kypr 8613472
Ceskd republika 110034 588
Estonsko 35081761
Madarsko 124271 436
Lotyssko 53529539
Litva 57575226
Malta 5462877
Polsko 452283429
Rumunsko 291616 358
Slovensko 63904 256
Slovinsko 24 437 440

Uvedené cdstky zahrnuji prostfedky pridélené jednotlivym zemim, které maji byt jednotlivym pfijimajicim stattim
poskytnuty v souladu s ¢l. 9 odst. 5, a podil, ktery md byt jednotlivym pfijimajicim stdtim poskytnut z fondu pro
obcanskou spolecnost uvedeného v ¢lanku 7.
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Cldnek 7

V rdmci norského finanéniho mechanismu jsou k dispozici tii fondy. Pfispivaji k dosazeni cili norského finanéniho
mechanismu (2021-2028), jez jsou vymezeny v ¢lanku 1, a k tematickym prioritim uvedenym v ¢ldnku 3. Norské subjekty
se mohou fondd dcastnit jako partnefi.

1. Fond pro obcanskou spole¢nost

Na fond pro obcanskou spole¢nost se vycleni 10 % celkové castky. Klic pro pridélovani prostiedkd pFijimajicim stdtim je
stanoven v ¢lanku 6.

5% z tohoto fondu se pfidéli na nadndrodni iniciativy.
2. Fond pro budovéni kapacit a spolupraci s mezindrodnimi organizacemi a institucemi

Na fond pro budovéni kapacit a spolupraci s mezinarodnimi organizacemi a institucemi, mimo jiné s Radou Evropy, OECD
a Agenturou Evropské unie pro zdkladni prava, se vycleni 2 % celkové ¢dstky. Tento fond podporuje tematické priority
v piijimajicich statech.

3. Fond pro socidlni dialog a diistojnou praci

Na fond pro socidlni dialog a distojnou praci se vycleni 1 % celkové cdstky.

Cldnek 8

1. Koordinace s finanénim mechanismem EHP

Finan¢ni pfispévek podle ¢lanku 1 se tzce koordinuje s piispévkem sttt ESVO, ktery je stanoven ve finanénim
mechanismu EHP. Norské kralovstvi zejména zajisti, aby byly postupy a zptisoby provadéni u obou finan¢nich mechanisma
v podstaté stejné.

2. Koordinace s politikou soudrznosti EU

V relevantnich pfipadech se zohledni veskeré vyznamné zmény politiky soudrznosti EU.

Cldnek 9

Pfi provadéni norského finanéniho mechanismu se pouZiji tato ustanovent:

1. Spoluprace

Cile norského finanénitho mechanismu uvedené v ¢lanku 1 jsou plnény v rdmci tzké spoluprdce mezi pijimajicimi staty
a Norskym krélovstvim, pfi¢emz jsou respektovany hodnoty a zdsady a dodrzovdna prava a povinnosti podle ¢l. 1 odst. 2.

2. Zasady provadéni

Ve viech fazich provadéni se uplatni nejvyssi mira transparentnosti, odpovédnosti a ndkladové efektivnosti spolu
s dodrzovanim zdsady fadné spravy véci vefejnych, partnerské spoluprice a vicetiroviiové spravy, udrzitelného rozvoje,
genderové rovnosti a nediskriminace.

3. Rizenf fond®

Norské kralovstvi spravuje viechny tii fondy stanovené v ¢lanku 7 a odpovida za jejich fungovani, v¢etné fizeni a kontroly.

4. Rizeni Norskym kralovstvim

Odpovédnost za celkové Fizeni norského finanéniho mechanismu nese Norské krélovstvi nebo libovolny subjekt, ktery ur¢i.
Po konzultaci s pfijimajicimi staty, jimz muaZe byt ndpomocna Evropskd komise, vypracuje Norské kralovstvi dali
ustanoveni pro provadéni norského finan¢niho mechanismu, véetné opateni pro zjednoduseni, kterd zajist{ Gicinnost
a Ucelnost provadéni. Norské krdlovstvi se vynasnazi tato ustanoveni vypracovat je$té pied podpisem memorand
0 porozuméni.

5. Jedndni o memorandech o porozuméni

Norské kralovstvi sjednd s kazdym piijimajicim stitem memorandum o porozuméni tykajici se piislusnych prostiedka
piidélenych dané zemi, s vyjimkou finan¢nich prostiedkti uvedenych v clinku 7 a v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Memorandum o porozuméni stanovi programy, rozdélen finan¢nich prostiedkti mezi programové oblasti, struktury pro
fizeni a kontrolu a souvisejici podminky.
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6. Provaddéni

a) Na zdkladé memorand o porozuméni piedloZi pfijimajici stity Norskému krdlovstvi navrhy konkrétnich programa
a Norské krdlovstvi tyto ndvrhy posoudi a schvdli a uzavie s pfjimajicimi stity grantové dohody pro jednotlivé
programy, které obsahuji souvisejici podminky, posouzen rizik a zmirfiujici opatfeni.

b) Odpovédnost za provadéni dohodnutych programt nesou piijimajici staty, které poskytnou vhodny fidici a kontrolni
systém, aby bylo zajisténo fddné provadéni a fizeni.

¢) Norské kralovstvi mtize provadét kontroly podle svych vnitinich pozadavkd. Prijimajici stity za timto tielem poskytnou
veskerou nutnou pomoc, informace a dokumentaci.

d) Aby zajistilo dodrzovani povinnosti, mizZe Norské kralovstvi na zdkladé posouzeni a po vyslechnuti pfijimajictho stdtu
piijmout vhodnd a pfiméfend opatieni, véetné pozastaveni plateb a zpétného ziskdni finan¢nich prostredka.

) Pro dosazeni Siroké tcasti se pfi pipravé, provadéni, sledovini a hodnoceni finanéniho pfispévku ve vhodnych
piipadech vyuzije partnerskd spoluprce. Partnery mohou byt mimo jiné subjekty z mistni, regionalni a celostdtn{
trovné, ze soukromého sektoru a obcanské spole¢nosti, jakoz i z fad socidlnich partnert v pfijimajicich stitech
a v Norském krélovstvi.

f) Vsechny projekty spadajici do programi v pfijimajicich stitech mohou byt v souladu s pouzitelnymi pravidly pro
zadavani vetejnych zakdzek uskutecfiovany ve spolupraci mimo jiné mezi subjekty usazenymi v pfijimajicich stitech
a v Norském krélovstvi.

7. Naklady na fizeni

Néklady na fizeni vzniklé Norskému kralovstvi se zahrnou do celkové ¢astky uvedené v ¢lanku 2 a upfesni se v provadécich
ustanovenich uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku. Naklady na fizeni fondt uvedenych v ¢lanku 7 budou pokryty z ¢astky
piidélené danym fondiim.

8. Podévani zprav

Norské kralovstvi poddvd zpravy o svém piispévku k cilim norského finanéniho mechanismu.

Cldnek 10

1. Tuto dohodu strany ratifikuji nebo schvali v souladu se svymi postupy. Listiny o ratifikaci ¢i schvéleni budou ulozeny
u Generélntho sekretaridtu Rady Evropské unie.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice po uloZeni posledni listiny o ratifikaci ¢i schvaleni.

3. Do dokonceni postupt uvedenych v odstavcich 1 a 2 se tato dohoda provadi prozatimné od prvntho dne prvniho
mésice ndsledujictho po dni uloZeni posledniho ozndmeni uc¢inéného za timto tcelem.

Cldnek 11

Tato dohoda, sepsand v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ceském, dinském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském, §védském a norském, pfi¢emz vSechna
znéni maji stejnou platnost, bude ulozena u Generdlntho sekretaridtu Rady Evropské unie, ktery predd jeji ovéreny opis
kazdé ze smluvnich stran této dohody.

ELL http://data.europa.cu/elifagree_internation/2024/2602/oj
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CrweraBeHO B bprokcel Ha IBAHAASCETH CEMTEMBPH JBE XHJISIIH JBAJECET U UETBBPTA TOJIMHA.
Hecho en Bruselas, el doce de septiembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvanactého zaii dva tisice dvacet Ctyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den tolvte september to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwolften September zweitausendvierundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta septembrikuu kaheteistkiimnendal p&eval Briisselis.
"Eywve otic Bpuééhieg, otig dmdeka Zenteufpiov d00 yiiddeg eikoct Té6oepa.

Done at Brussels on the twelfth day of September in the year two thousand and twenty four.
Fait a Bruxelles, le douze septembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an dou 14 déag de Mhean Fombhair sa bhliain dha mhile fiche a
ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog rujna godine dvije tisuée dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi dodici settembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit ceturta gada divpadsmitaja septembri.

Priimta du tokstanc¢iai dvideSimt ketvirty mety rugsejo dvylikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év szeptember havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, twaalf september tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego wrzesnia roku dwa tysiace dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em doze de setembro de dois mil e vinte e quatro.

intocmit la Bruxelles la doisprezece septembrie doua mii doudzeci si patru.

V Bruseli dvanasteho septembra dvetisicdvadsat'$tyri.

V Bruslju, dvanajstega septembra dva tiso¢ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista paivéni syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.
Som skedde i Bryssel den tolfte september ar tjugohundratjugofyra.

Utferdiget i Brussel den tolvte september to tusen og tjuefire.

ELL: http://data.europa.cu/eli/agree_internation/2024/2602/oj 57
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3a EBponeiickust Chio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europédische Union
Euroopa Liidu nimel

['a mv Evponaikn "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unio részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

For Kongeriket Norge

%
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PRILOHA

Zelend transformace

Ekologické podnikdni a inovace

Vyzkum a inovace

Vzdélavani, odborna piiprava a zaméstnanost mladych lidi
Kultura

Mistni rozvoj, fadnd sprava véci vefejnych a zaclenovani
Zaclenovani Romti a posilovéni jejich postaveni

Vetejné zdravi

Prevence katastrof a pfipravenost na né

Soudnictvi v¢etné domaciho a genderové podminéného nasili, ptistupu ke spravedlnosti, ndpravnych zafizeni, zdvazné
a organizované trestné ¢innosti

Azyl, migrace a integrace

Instituciondlni spoluprdce a budovani instituciondlnich kapacit

Prijimajici stity budou vyuzivat rovnéz projekty financované z téchto fondi:
Fond pro obcanskou spole¢nost
Fond pro budovani kapacit a spolupraci s mezindrodnimi partnerskymi organizacemi a institucemi
Fond pro socialni dialog a distojnou préci

Genderovd rovnost a digitalizace budou systematicky zohlediiovdny a zaclenény do vsech relevantnich programovych oblasti.

ELL http://data.europa.cu/elifagree_internation/2024/2602/oj
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